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PULSANTE DI
AZZERAMENTO

MATITA

PREMESSA:
• La cassaforte è dotata di 2 codici d’apertura:

- Codice utente (per l’uso normale).
- MASTER CODE (per le aperture d’emergenza in caso di dimenticanza del codice utente).

• Prima si iniziare la procedura di " Memorizzazione di un nuovo MASTER CODE " si consiglia di leggere attentamente le istruzioni.
• Munirsi di una matita (che verrà utilizzata per premere il pulsante di azzeramento).
• Tutte le casseforti vengono fornite con MASTER CODE di servizio "666666", dopo l’installazione si consiglia di memorizzare un nuovo

MASTER CODE personale.

APERTURA CON MASTER CODE:
• Premere 2 volte il tasto 
• Entro 10 sec. digitare il MASTER CODE
• Premere il tasto 

- Se il codice è corretto si accenderà il led verde  e sarà possibile ruotare in senso orario il pomolo al fine di aprire lo sportello.
- Se il codice non è corretto si illuminerà il led rosso  e verrà emessa una segnalazione acustica di errore.

Non sarà possibile ruotare il pomolo.

N.B.: l’apertura con MASTER CODE cancella il codice d’apertura utente.

MEMORIZZAZIONE DI UN NUOVO MASTER CODE:
FASE 1
• Munirsi di una matita.
• Aprire lo sportello utilizzando il MASTER CODE
• Entro 10 secondi premere il pulsante di azzeramento sul retro dello sportello, utilizzando il

retro di una matita (vedi figura). Non appena premuto il pulsante di azzeramento non sarà più
possibile ruotare il pomolo. Il led verde   rimarrà acceso a segnalare che la cassaforte è
in attesa che venga inserito un nuovo codice.
- Se al termine dei 10 secondi non verrà inserito alcun codice la cassaforte emetterà una

segnalazione acustica    e tornerà in condizioni di operatività normali.
• Entro 20 sec. digitare un nuovo MASTER CODE  (min. 4, max. 12 caratteri) e premere il tasto

 . Una volta premuto il tasto  si accenderà, unitamente al led verde anche il led rosso

 a segnalare che la cassaforte è in attesa che il nuovo codice venga riconfermato.
- Se al termine dei 20 secondi non verrà inserito alcun codice la cassaforte emetterà una

segnalazione acustica    e tornerà in condizioni di operatività normali.

• Entro 20 secondi digitare nuovamente il nuovo MASTER CODE  e premere il tasto .

Se una volta premuto il tasto  la verifica è andata a buon fine i due led si spegneranno  

e verrà emessa una segnalazione acustica    di breve durata. Al contrario se la verifica non

ha avuto successo i due led  verranno spenti   e la cassaforte emetterà una segnalazione acustica   di lunga durata.
Nessun nuovo MASTER CODE sarà stato memorizzato e la cassaforte tornerà in condizioni di operatività normali.

VERIFICA DELLE MEMORIZZAZIONE DEL NUOVO CODICE MASTER CODE:
FASE 2

• Premere 2 volte il tasto  
• Digitare il MASTER CODE
• Premere 
• Ruotare in senso orario il pomolo:

- Se il codice è corretto si accenderà il led verde   e sarà possibile ruotare in senso orario il pomolo al fine di aprire lo sportello.

- Se il codice non è corretto si illuminerà il led rosso e verrà emessa una segnalazione acustica di errore   
Non sarà possibile ruotare il pomolo.

Per avere certezza di ricordarsi il codice inserito, ripetere più volte l’operazione di apertura.

NB: Qualora il MASTER CODE venga smarrito non sarà più possibile ripristinarlo.

I prodotti qui evidenziati sono dotati di tutte le caratteristiche indicate nella descrizione tecnica dei cataloghi CISA S.p.A. e sono consigliati solamente per gli scopi ivi precisati.
La società CISA non garantisce nessuna prestazione o caratteristica tecnica che non sia espressamente indicata. Per particolari esigenze di sicurezza si invita l'utente a rivolgersi
al rivenditore o installatore di questi prodotti ovvero direttamente alla CISA, i quali potranno meglio consigliare il modello più appropriato alle specifiche esigenze del Cliente.

ISTRUZIONI PER L’USO DELLA FUNZIONE

" MASTER CODE "
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GBINSTRUCTIONS FOR USING THE

" MASTER CODE " FUNCTION

PENCIL

ZERO RESET
BUTTON

INTRODUCTION:
• The safe is equipped with 2 opening codes:

- User code (for normal use).
- MASTER CODE (for emergency opening in case the user code is forgotten).

• Before starting the " MEMORIZING a new MASTER CODE " procedure you should read the instructions very carefully.
• Get a pencil (which will be used for pressing the zero reset button).
• All the safes are  supplied with a service MASTER CODE "666666", and after installation  it is recommended that a new  personal

MASTER CODE is memorised.

OPENING WITH MASTER CODE:
• Press the  button twice.
• Within 10 seconds enter the MASTER CODE
• Press the  button.

- If the code is correct the green LED will come on  and it will be possible to rotate the knob in a clockwise direction to open the door.
- If the code is incorrect the red LED will come on  and there will be an accompanying error acoustic signal.

It will not be possible to turn the knob.

N.B.: opening with MASTER CODE cancels the user opening code.

MEMORIZING A NEW MASTER CODE:
STEP 1
• Get a pencil.
• Open the safe door using the MASTER CODE
• Within 10 seconds press the zero reset button on the back of the door using the blunt end of the pencil (see diagram). As soon as you

have pushed the reset button it will no longer be possible to turn the knob. The green LED 
will remain on to indicate that the safe is waiting for a new code to be inserted.
- If at the end of the 10 seconds no new code is inserted the safe will emit an acoustic signal

 and will revert to normal operating conditions.
• Within 20 seconds enter a new MASTER CODE (min. 4, max. 12 characters) and press the

 button. Once the  button is pressed the red LED will come on together with the green
LED  to indicate that the safe is waiting for the new code to be confirmed.
- If at the end of the 20 seconds no new code is entered the safe will emit an acoustic signal

 and will revert to normal operating conditions.

• Within 20 seconds enter again the new MASTER CODE and press the  button.

If once the  is pressed the verification was successful the two LEDs will go out 

and a short acoustic signal  will be emitted. On the other hand if the verification was not

successful the two LEDs will be turned off   and the safe will emit a much longer acoustic

signal  .
No new MASTER CODE will have been memorised and the safe will revert to normal
operating conditions.

CHECKING THE MEMORISATION OF THE NEW MASTER CODE:
STEP 2
- Press the  button twice.
- Enter the MASTER CODE
- Press 
- Turn the knob in a clockwise direction:
      - If the code is correct the green LED  will come on and it will be possible to turn the knob in a clockwise direction to open the door.

      - If the code is incorrect the red LED will come on and an error acoustic signal will be emitted   
It will not be possible to turn the knob.

To help you remember the code, repeat the opening operation a few times.

N.B.: If the MASTER CODE is lost, it will not be possible to renew it.

The products described above have all the characteristics illustrated in the technical data in CISA S.p.A. catalogues and they are designed exclusively for the uses
described therein. CISA S.p.A. does not guarantee any operational features or technical characteristics unless they are expressly indicated. For special security
requirements Clients are requested to consult their dealer or installer or contact CISA directly for specific advice on the most suitable model for individual needs.
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FMODE D’EMPLOI DE LA FONCTION

" MASTER CODE "

CRAYON

BOUTON DE
MISE À ZÉRO

AVANT-PROPOS:
• Le coffre-fort est doté de 2 codes d’ouverture:

- Code utilisateur (pour l’utilisation normale).
- MASTER CODE (pour les ouvertures d’urgence en cas d’oubli du code utilisateur).

• Avant de commencer la procédure de " Mémorisation d’un nouveau MASTER CODE ", on recommande de lire attentivement le mode
d’emploi.

• Se munir d’un crayon (qui sera utilisé pour appuyer sur le bouton de mise à zéro).
• Tous les coffres-forts sont dotés d’un MASTER CODE de service "666666", après l’installation, on recommande de mémoriser un

nouveau MASTER CODE personnel.

OUVERTURE AVEC LE MASTER CODE:
• Appuyer 2 fois sur la touche 
• Dans un délai de 10 s, frapper le MASTER CODE
• Appuyer sur la touche 

- Si le code est correct, la DEL verte  s’allume et il est possible de tourner la poignée en sens horaire pour ouvrir la porte.
- Si le code n’est pas correct, la DEL rouge  s’allume et on entend une signalisation sonore d’erreur. Il est impossible de tourner la

poignée.

N.B. : L’ouverture avec le MASTER CODE efface le code d’ouverture de l’utilisateur.

MEMORISATION D’UN NOUVEAU MASTER CODE:
PHASE 1
• Se munir d’un crayon.
• Ouvrir la porte en utilisant le MASTER CODE
• Dans un délai de 10 s, appuyer sur le bouton de mise à zéro à l’arrière de la porte, en utilisant

l’autre extrémité d’un crayon (voir figure). Dès qu’on aura appuyé sur le bouton de mise à zéro,
il sera impossible de tourner la poignée. La DEL verte  reste allumée pour signaler que le
coffre-fort attend l’introduction du nouveau code.
- Si au bout des 10 secondes aucun code n’a été introduit, le coffre-fort émet une signalisation

sonore  et revient aux conditions normales de fonctionnement.
• Dans un délai de 10 s, frapper de nouveau le nouveau MASTER CODE (Min. 4, max. 12

caractères) et appuyer sur la touche  . Après quoi, la touche    s’allume avec la DEL

verte et la DEL rouge  pour signaler que le coffre-fort attend que le nouveau code soit
de nouveau confirmé.
- Si au bout des 20 secondes aucun code n’a été introduit, le coffre-fort émet une signalisation

sonore  et revient aux conditions normales de fonctionnement.
• Dans un délai de 20 s, frapper de nouveau le nouveau MASTER CODE et appuyer sur la

touche . Si, après avoir appuyé sur la touche , la vérification a abouti, les deux DELs

s’éteindront   et on entendra une signalisation sonore    de courte durée. En revanche,

si la vérification n’a eu aucun succès, les deux DELs s’éteignent   et le coffre-fort émet

une signalisation sonore  de longue durée. Aucun nouveau MASTER CODE n’aura été mémorisé et le coffre-fort reviendra aux
conditions normales de fonctionnement.

VERIFICATION DU NOUVEAU CODE MASTER CODE:
PHASE 2
• Appuyer 2 fois sur la touche  
• Frapper le MASTER CODE
• Appuyer sur 
• Tourner la poignée en sens horaire:

- Si le code est correct, la DEL verte s’allume   et il est possible de tourner la poignée en sens horaire pour ouvrir la porte.

- Si le code n’est pas correct, la DEL rouge s’allume et on entend une signalisation sonore d’erreur   
Il sera impossible de tourner la poignée.

Pour avoir la certitude de ne pas oublier le code introduit, répéter plusieurs fois l’opération d’ouverture.

N.B. : Si on oublie le MASTER CODE , il sera impossible de le rétablir.

Les produits objet de ce document répondent pleinement aux caractéristiques énoncées dans les catalogues de référence CISA S.P.A. Leur utilisation s'entend dans le respect
des buts prévus et des instructions fournies. CISA  ne garantit aucune performance ou caractéristique qui ne soit pas expressément prévue. Pour les exigences de sécurité
spécifiques, contacter le revendeur,  l'installateur ou directement CISA  qui feront de leur mieux pour apporter une réponse aux cas d'espèce qui leur sera soumis.
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LAPIZ

BOTÓN DE PUESTA
EN CERO

PREMISA:
• La caja fuerte está dotada de dos códigos de apertura:

- Código del usuario (para el uso normal).
- MASTER CODE (para la apertura de emergencia, en caso de olvido del código del usuario).

• Antes de comenzar el procedimiento de " Memorización de un nuevo MASTER CODE ", se recomienda leer atentamente las
instrucciones.

• Consiga un lápiz (que se utilizará para apretar el botón de puesta en cero).
• Todas las cajas fuertes son suministradas con MASTER CODE  "666666". Luego de la instalación, se recomienda memorizar un nuevo

MASTER CODE personal.

APERTURA CON MASTER CODE:
• Apriete dos veces el botón 
• Dentro de los 10 segundos sucesivos, introduzca el MASTER CODE
• Apriete el botón 

- Si el código es correcto, se encenderá el LED verde  y será posible girar el pomo en sentido dextrógiro para abrir la puerta.
- Si el código no es correcto, se encenderá el LED rojo  y se emitirá una señal acústica de error.

No será posible girar el pomo.

N.B.: La apertura con MASTER CODE cancela el código de apertura del usuario.

MEMORIZACIÓN DE UN NUEVO MASTER CODE:
FASE 1
• Consiga un lápiz.
• Abra la puerta utilizando el MASTER CODE
• Dentro de los 10 segundos sucesivos, apriete el botón de puesta en cero -ubicado en la parte

posterior de la puerta-utilizando el lápiz (véase la figura). Una vez apretado el botón de puesta
en cero, ya no será posible girar el pomo. El LED verde  permanecerá encendido,
indicando que la caja fuerte está en espera de la introducción de un nuevo código.
- Si en el plazo de 10 segundos no se introduce ningún código, la caja fuerte emitirá una señal

acústica  y volverá a las condiciones de funcionamiento normales.
• Dentro de los 10 segundos sucesivos, introduzca un nuevo MASTER CODE (mín. 4, máx.

12 caracteres) y apriete el botón  . Al apretar el botón , junto al LED verde se encenderá

el LED rojo   , indicando que la caja fuerte está en espera de que el nuevo código sea
confirmado.
- Si en el plazo de 20 segundos no se introduce ningún código, la caja fuerte emitirá una señal

acústica  y volverá a las condiciones de funcionamiento normales.
• Dentro de los 20 segundos sucesivos, introduzca una vez más el nuevo MASTER CODE y

apriete el botón .

Si al apretar el botón  la confirmación ha sido correcta, los dos LED se apagarán  y

se emitirá una señal acústica   breve. Por el contrario, si la confirmación ha sido incorrecta,

los dos LED se apagarán   y se emitirá una señal acústica   prolongada. Esto significa que no se ha memorizado ningún nuevo
código y la caja fuerte volverá a las condiciones de funcionamiento normales.

VERIFICACIÓN DE LA MEMORIZACIÓN DEL NUEVO MASTER CODE:
FASE 2
• Apriete dos veces el botón 
• Introduzca el MASTER CODE
• Apriete el botón 
• Gire el pomo en sentido dextrógiro:

- Si el código es correcto, se encenderá el LED verde  y será posible girar el pomo en sentido dextrógiro para abrir la puerta.

- Si el código es incorrecto, se encenderá el LED rojo y se emitirá una señal acústica de error    
No será posible girar el pomo.

Para recordar el código introducido, repita varias veces la operación de apertura.

N.B.: Si se pierde el MASTER CODE, no será posible restablecerlo.

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LA FUNCIÓN

" MASTER CODE "

Los productos aquí indicados presentan todas las características señaladas en la descripción técnica de los catálogos CISA S.p.A. Se aconseja usarlos sólo para los fines que allí se precisan.
La sociedad CISA no garantiza ninguna prestación o característica técnica que no esté expresamente señalada. En caso de necesidades especiales de seguridad, se ruega al usuario dirigirse
al revendedor o instalador de estos productos o directamente a la CISA, a fin de obtener sugerencias sobre el modelo más adecuado en relación a sus requerimientos específicos.
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POTLOOD

HERSTELKNOP

VOORWOORD:
• De brandkast is van 2 openingscodes voorzien:

- De gebruikerscode (voor normaal gebruik).
- De MASTER CODE (voor noodopeningen, in geval de gebruikerscode vergeten wordt).

• Vóór het starten van de procedure voor het " Programmering van de nieuwe MASTER CODE " wordt aanbevolen de handleiding
zorgvuldig te lezen.

• U heeft een potlood nodig (om de herstelknop in te drukken).
• Alle brandkasten worden geleverd met een standaard MASTER CODE "666666", na de installatie wordt  aanbevolen  een eigen

MASTER CODE in te programmeren.

OPENING MET MASTER CODE:
• De toets   2 keer indrukken.
• Binnen 10 sec. De MASTER CODE intoetsen.
• De toets  indrukken

- Als de code correct is zal de groene led  branden en kan de knop naar rechts gedraaid worden om de deur te openen.
- Als de code niet correct is zal de rode led  branden en wordt een akoestisch foutsignaal gegeven.

De knop kan in dit geval niet gedraaid worden.

N.B.: de opening met de MASTER CODE wist de gebruikerscode uit het geheugen.

PROGRAMMERING VAN EEN NIEUWE MASTER CODE:
FASE 1
• Neem een potlood bij de hand.
• Open de deur met de MASTER CODE
• Druk binnen 10 seconden de herstelknop, aan de binnenkant van de deur, met het potlood

in (zie afbeelding). Nadat de herstelknop ingedrukt is, is het niet meer mogelijk de knop om
te draaien. De groene led  blijft branden, om aan te geven dat de brandkast in afwachting
voor het invoeren van een nieuwe code is.
- Als binnen 10 seconden geen nieuwe code ingevoerd wordt, wordt een akoestisch signaal

 gegeven en keert het programma terug in de normale gebruiksomstandigheden.
• Binnen 20 sec. een nieuwe MASTER CODE (min. 4, max. 12 karakters) invoeren en op de

toets  drukken. Na het drukken op de toets  , gaat de rode led samen met de groenen
led branden  om aan te geven dat de brandkast in afwachting is voor de bevestiging van
de nieuwe code.
- Als binnen 20 seconden geen nieuwe code ingevoerd wordt, wordt een akoestisch signaal

 gegeven en keert het programma terug in de normale gebruiksomstandigheden.

• Binnen 20 sec. opnieuw de nieuwe MASTER CODE invoeren en op de toets  drukken. Als

de bevestiging na het drukken op de toets  correct is, gaan de twee ledden   uit en

wordt een kort akoestisch signaal  gegeven. In tegendeel, als de bevestiging niet correct

is, gaan de twee ledden  uit en wordt een lang akoestisch signaal   gegeven.
Geen nieuwe MASTER CODE is geprogrammeerd en de brandkast keert terug in de normale gebruiksomstandigheden.

CONTROLE VAN DE PROGRAMMERING VAN DE NIEUWE MASTER CODE:
FASE 2
• De toets  2 keer indrukken.
• De MASTER CODE intoetsen.
• De toets  indrukken.
• De knop naar rechts draaien:

- Als de code correct is zal de groene led  branden en kan de knop naar rechts gedraaid worden om de deur te openen.

- Als de code niet correct is zal de rode led branden en wordt een akoestisch foutsignaal gegeven   
De knop kan in dit geval niet gedraaid worden.

De openingsprocedure meerdere keren herhalen om de ingevoerde code goed te kunnen onthouden.

N.B.: als de MASTER CODE vergeten wordt kan deze niet meer hersteld worden.

HANDLEIDING

" MASTER CODE "

De hier beschreven producten beschikken allemaal over de eigenschappen die zijn aangegeven in de technische beschrijving van de CISA S.p.A catalogi en worden uitsluitend voor de aldaar aangegeven
doeleinden aangeraden. CISA S.p.A garandeert geen enkele prestatie of technisch kenmerk die niet expliciet vermeld zijn. Voor bijzondere eisen op het gebied van veiligheid verwijzen wij de gebruiker
naar de wederverkoper of installateur van deze producten of rechtstreeks naar CISA, die hem het beste advies kunnen geven omtrent het model dat het meest geëigend is voor zij
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RÜCKSETZUNGTASTE

BLEISTIFT

HINWEIS:
• Der Safe ist mit 2 Codes ausgestattet:

- Benutzer-Code (für den normalen Gebrauch).
- MASTER CODE (für die Öffnung im Notfall, wenn der Benutzer-Code vergessen wurde).

• Vor Beginn eines " Speicher-Vorgangs für einen neuen MASTER CODE " sollte die Anleitung aufmerksam durchgelesen werden.
• Nehmen Sie sich einen Bleistift zu Hilfe (dieser wird verwendet, um die Rücksetzungstaste zu drücken).
• Alle Safes werden mit einem Service-MASTER CODE  "666666"  geliefert, es wird empfohlen, nach der Montage des Safes einen neuen

Persönlichen MASTER CODE zu speichern.

ÖFFNEN MIT MASTER CODE:
• 2 mal hintereinander die Taste  drücken.
• Innerhalb 10 Sekunden den MASTER CODE eingeben.
• Dann die Taste  drücken

- Wenn der Code korrekt ist, leuchtet die grüne Led auf  , es ist nun möglich, den Drehknauf im Uhrzeigersinn zu drehen, um die Safetür
öffnen zu können.

- Wenn der Code nicht korrekt ist, leuchtet die rote Led auf  , außerdem ist ein Akustischer Signalton als Fehleranzeige zu hören.
Es ist nicht möglich, den Drehknauf zu drehen.

N.B. Die Öffnung mit MASTER CODE hat die Löschung des Benutzer-Öffnungscodes zur Folge.

SPEICHERN EINES NEUEN MASTER CODE:
Phase 1
• Nehmen Sie sich einen Bleistift zu Hilfe.
• Safetür durch Eingeben des MASTER CODE öffnen.
• Innerhalb 10 Sekunden muss die Rücksetzungstaste auf der Innenseite der Tür gedrückt

werden, dazu verwendet man den hinteren Teil des Bleistifts (siehe Abbildung). Sobald die
Rücksetzungstaste gedrückt wird, ist es nicht mehr möglich, den Drehknauf zu drehen. Die
grüne Led  bleibt eingeschaltet und zeigt damit an, dass der Safe darauf wartet, dass ein
neuer Code eingegeben wird.
- Wenn nach 10 Sekunden noch kein Code eingegeben worden ist, gibt der Safe ein

Akustiksignal ab   und kehrt auf den normalen Betriebszustand zurück.
• Innerhalb 20 Sekunden einen neuen MASTER CODE eingeben (min. 4 , max. 12 Zeichen)

und die Taste  drücken. Nachdem man die Taste    gedrückt hat, schaltet sich
zusammen mit der grünen Led auch die rote Led   ein und zeigt damit an, dass der Safe
darauf wartet, dass der neue Code bestätigt wird.
- Wenn nach 20 Sekunden noch kein Code eingegeben worden ist, gibt der Safe ein

Akustiksignal ab  und kehrt auf den normalen Betriebszustand zurück.
• Innerhalb 20 Sekunden muss der neue MASTER CODE erneut eingegeben und dann die

Taste  gedrückt werden.

Wenn nach dem Drücken der   Taste  der Speichervorgang erfolgreich abgeschlossen worden ist, schalten sich die beiden Led aus

, außerdem ist ein kurzes Akustiksignal zu hören . Wenn der Speichervorgang nicht erfolgreich abgeschlossen werden konnte

, schalten sich die beiden Led aus und es ist ein langes Akustiksignal zu hören .
Das heißt, dass kein neuer MASTER CODE gespeichert worden ist und der Safe auf den normalen Betriebszustand zurückkehrt.

ÜBERPRÜFEN DER SPEICHERUNG DES NEUEN MASTER CODE:
Phase 2
• 2 mal hintereinander die Taste  drücken.
• Den MASTER CODE eingeben.
•  Taste drücken.
• Den Drehknauf im Uhrzeigersinn drehen:

- Wenn der Code korrekt ist, leuchtet eine grüne Led auf , nun ist es möglich, den Drehknauf im Uhrzeigersinn zu drehen, um die
Safetür öffnen zu können.

- Wenn der Code  nicht   korrekt ist, leuchtet  eine  rote Led auf, außerdem  ist ein Akustischer Signalton als Fehleranzeige zu hören

   . Es ist nicht möglich, den Drehknauf zu drehen.

Um sicher zu sein, dass man sich an den eingegebenen Code erinnert, sollte man den Öffnungsvorgang mehrere Male wiederholen.
NB.: Sollte der MASTER CODE vergessen werden, ist es nicht mehr möglich, ihn auf irgendeine Weise zurückzuerhalten.

BEDIENUNGSANLEITUNG DER FUNKTION

" MASTER CODE "

Die aufgeführten Produkte beinhalten allesamt die in der technischen Beschreibung der CISA S.p.A. Kataloge genannten Eigenschaften und sind ausschließlich für den darin
angegebenen Bestimmungszweck zu verwenden. CISA S.p.A. garantiert nur die ausdrücklich bezeichneten Leistungen und Eigenschaften. Bei besonderen Sicherheitserfordernissen
wird dem Anwender empfohlen, sich zur Beratung über das jeweils geeignete Modell an den Händler bzw. Installateur oder direkt an CISA S.p.A. zu wenden.
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∂π™∞°ø°∏:
• ∆Ô ¯ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ ‰È·ı¤ÙÂÈ 2 Îˆ‰ÈÎÔ‡˜ ·ÓÔ›ÁÌ·ÙÔ˜:

- ∫ˆ‰ÈÎfi˜ ¯Ú‹ÛÙË (ÁÈ· ÙË Û˘Ó‹ıË ¯Ú‹ÛË).
- MASTER CODE (ÁÈ· ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ· ÂÎÙ¿ÎÙÔ˘ ·Ó¿ÁÎË˜ ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ÍÂ¯¿ÛÂÙÂ ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi ¯Ú‹ÛÙË).

• ¶ÚÈÓ ·Ú¯›ÛÂÙÂ ÙË ‰È·‰ÈÎ·Û›· " ∫·Ù·¯ÒÚËÛË˜ ÙÔ˘ Ó¤Ô˘ MASTER CODE " Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È Ó· ‰È·‚¿ÛÂÙÂ ÌÂ ÚÔÛÔ¯‹ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜.
∂ÊÔ‰È·ÛÙÂ›ÙÂ ÌÂ ¤Ó· ÌÔÏ‡‚È (Ô˘ ı· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÁÈ· Ó· È¤ÛÂÙÂ ÙÔ ÎÔ˘Ì› ÌË‰ÂÓÈÛÌÔ‡).

• ŸÏ· Ù· ̄ ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈ· ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ÌÂ MASTER CODE  ̆ ËÚÂÛ›·˜ "666666", ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È Ó· Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÂÙÂ
ÙÔ Ó¤Ô ÚÔÛˆÈÎfi MASTER CODE.

∞¡√π°ª∞ ª∂ MASTER CODE:
• ¶È¤ÛÙÂ 2 ÊÔÚ¤˜ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ 
• ∂ÓÙfi˜ 10 ‰Â˘Ù. ÏËÎÙÚÔÏÔÁ‹ÛÙÂ ÙÔ MASTER CODE
• ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ 

- ∞Ó Ô Îˆ‰ÈÎfi˜ Â›Ó·È ÛˆÛÙfi˜ ı· ·Ó¿„ÂÈ ÙÔ Ú¿ÛÈÓÔ led  Î·È ı· Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á˘Ú›ÛÂÙÂ ‰ÂÍÈfiÛÙÚÔÊ· ÙÔ fiÌÔÏÔ ÁÈ· Ó· ·ÓÔ›ÍÂÙÂ
ÙËÓ fiÚÙ·.

- ∞Ó Ô Îˆ‰ÈÎfi˜ Â›Ó·È Ï·Óı·ÛÌ¤ÓÔ˜ ı· ·Ó¿„ÂÈ ÙÔ ÎfiÎÎÈÓÔ led  Î·È ı· ·ÎÔ‡ÛÂÙÂ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì· ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜.
¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á˘Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ fiÌÔÏÔ.

™∏ª.: ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ· ÌÂ MASTER CODE ‰È·ÁÚ¿ÊÂÈ ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi ·ÓÔ›ÁÌ·ÙÔ˜ ¯Ú‹ÛÙË.

∫∞∆∞Ãøƒ∏™∏ ∂¡√™ ¡∂√À MASTER CODE:
º∞™∏ 1
• ∂ÊÔ‰È·ÛÙÂ›ÙÂ ÌÂ ¤Ó· ÌÔÏ‡‚È.
• ∞ÓÔ›ÍÙÂ ÙËÓ fiÚÙ· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ MASTER CODE
• ∂ÓÙfi˜ 10 ‰Â˘ÙÂÚÔÏ¤ÙˆÓ È¤ÛÙÂ ÙÔ ÎÔ˘Ì› ÌË‰ÂÓÈÛÌÔ‡ ÛÙÔ ›Ûˆ Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜ fiÚÙ·˜,

¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ›Ûˆ Ì¤ÚÔ˜ ÂÓfi˜ ÌÔÏ˘‚ÈÔ‡ (‚Ï¤Â ÂÈÎfiÓ·). ªfiÏÈ˜ È¤ÛÂÙÂ ÙÔ ÎÔ˘Ì›
ÌË‰ÂÓÈÛÌÔ‡ ‰ÂÓ Â›Ó·È Ï¤ÔÓ ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á˘Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ fiÌÔÏÔ. ∆Ô Ú¿ÛÈÓÔ led  ı·
·Ú·ÌÂ›ÓÂÈ ·Ó·ÌÌ¤ÓÔ ÂÈÛËÌ·›ÓÔÓÙ·˜ fiÙÈ ÙÔ ̄ ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ Â›Ó·È ÛÂ ·Ó·ÌÔÓ‹ ÙË˜ ÂÈÛ·ÁˆÁ‹˜
ÂÓfi˜ Ó¤Ô˘ Îˆ‰ÈÎÔ‡.
- ∞Ó ÌÂÙ¿ ·fi 10 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ Ë ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ÂÓfi˜ Îˆ‰ÈÎÔ‡, ÙÔ ¯ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ
ÂÎ¤ÌÂÈ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì·  Î·È ÂÈÛÙÚ¤ÊÂÈ ÛÂ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Î·ÓÔÓÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

• ∂ÓÙfi˜ 20 ‰Â˘Ù. ÏËÎÙÚÔÏÔÁ‹ÛÙÂ ¤Ó· Ó¤Ô MASTER CODE (ÂÏ¿¯. 4 Ì¤Á. 12 ̄ ·Ú·ÎÙ‹ÚÂ˜) Î·È

È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ . ∞ÊÔ‡ È¤ÛÂÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ  ı· ·Ó¿„Ô˘Ó ÙÔ Ú¿ÛÈÓÔ Î·È ÙÔ ÎfiÎÎÈÓÔ

led   ÂÈÛËÌ·›ÓÔÓÙ·˜ fiÙÈ ÙÔ ¯ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ Â›Ó·È ÛÂ ·Ó·ÌÔÓ‹ ÙË˜ ÂÈ‚Â‚·›ˆÛË˜ ÙÔ˘
Ó¤Ô˘ Îˆ‰ÈÎÔ‡.
- ∞Ó ÌÂÙ¿ ·fi 20 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ Ë ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ÂÓfi˜ Îˆ‰ÈÎÔ‡, ÙÔ ¯ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ

ÂÎ¤ÌÂÈ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì·  Î·È ÂÈÛÙÚ¤ÊÂÈ ÛÂ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Î·ÓÔÓÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

• ∂ÓÙfi˜ 20 ‰Â˘Ù. ÏËÎÙÚÔÏÔÁ‹ÛÙÂ Í·Ó¿ ÙÔ Ó¤Ô MASTER CODE  Î·È È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ .

∞Ó ÌÂÙ¿ ÙËÓ ›ÂÛË ÙÔ˘ Ï‹ÎÙÚÔ˘  Ô ¤ÏÂÁ¯Ô˜ ¤¯ÂÈ ıÂÙÈÎfi ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·, Ù· ‰‡Ô led ı·

Û‚‹ÛÔ˘Ó   Î·È ı· ·ÎÔ‡ÛÂÙÂ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì·  ÌÈÎÚ‹˜ ‰È¿ÚÎÂÈ·˜. ∞ÓÙ›ıÂÙ·, ·Ó Ô

¤ÏÂÁ¯Ô˜ ‰ÂÓ Â›¯Â ıÂÙÈÎfi ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·, Ù· ‰‡Ô led ı· Û‚‹ÛÔ˘Ó   Î·È ÙÔ ̄ ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ ÂÎ¤ÌÂÈ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì·   ÌÂÁ¿ÏË˜
‰È¿ÚÎÂÈ·˜. ∫·Ó¤Ó· Ó¤Ô MASTER CODE ‰ÂÓ ı· Î·Ù·¯ˆÚËıÂ› Î·È ÙÔ ¯ÚËÌ·ÙÔÎÈ‚ÒÙÈÔ ı· ÂÈÛÙÚ¤„ÂÈ ÛÂ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Î·ÓÔÓÈÎ‹˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

∂§∂°Ã√™ ∆∏™ ∫∞∆∞Ãøƒ∏™∏™ ∆√À ¡∂√À ∫ø¢π∫√À MASTER CODE:
º∞™∏ 2
• ¶È¤ÛÙÂ 2 ÊÔÚ¤˜ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ  
• ¶ÏËÎÙÚÔÏÔÁ‹ÛÙÂ ÙÔ MASTER CODE
• ¶È¤ÛÙÂ 
• °˘Ú›ÛÙÂ ÙÔ fiÌÔÏÔ ‰ÂÍÈfiÛÙÚÔÊ·:

- ∞Ó Ô Îˆ‰ÈÎfi˜ Â›Ó·È ÛˆÛÙfi˜ ı· ·Ó¿„ÂÈ ÙÔ Ú¿ÛÈÓÔ led  Î·È ı· Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á˘Ú›ÛÂÙÂ ‰ÂÍÈfiÛÙÚÔÊ· ÙÔ fiÌÔÏÔ ÁÈ· Ó· ·ÓÔ›ÍÂÙÂ
ÙËÓ fiÚÙ·.

- ∞Ó Ô Îˆ‰ÈÎfi˜ Â›Ó·È Ï·Óı·ÛÌ¤ÓÔ˜ ı· ·Ó¿„ÂÈ ÙÔ ÎfiÎÎÈÓÔ led Î·È ı· ·ÎÔ‡ÛÂÙÂ ¤Ó· Ë¯ËÙÈÎfi Û‹Ì· ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜   
¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á˘Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ fiÌÔÏÔ.

°È· Ó· ‚Â‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ı˘Ì¿ÛÙÂ ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi, Â·Ó·Ï¿‚ÂÙÂ ÔÏÏ¤˜ ÊÔÚ¤˜ ÙË ‰È·‰ÈÎ·Û›· ·ÓÔ›ÁÌ·ÙÔ˜.

™∏ª.: ™Â ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ¯¿ÛÂÙÂ ÙÔ MASTER CODE , Ë ·ÔÎ·Ù¿ÛÙ·Û‹ ÙÔ˘ ‰ÂÓ ı· Â›Ó·È Ï¤ÔÓ ‰˘Ó·Ù‹.

√¢∏°π∂™ °π∞ ∆∏ Ãƒ∏™∏ ∆∏™ §∂π∆√Àƒ°π∞™

" MASTER CODE "

T· ·Ú·¿Ó  ̂ÚÔ˚fiÓÙ· Â›Ó·È ÂÊÔ‰È·ÛÌ¤Ó· ÌÂ fiÏ· Ù· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ Ô  ̆·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÛÙËÓ ÙÂ¯ÓÈÎ‹ ÂÚÈÁÚ·Ê‹ ÙˆÓ Î·Ù·ÏfiÁˆÓ CISA S.p.A. Î·È Û˘ÓÈÛÙÒÓÙ·È ÌfiÓÔ ÁÈ· ÙÈ̃  ¯Ú‹ÛÂÈ̃  Ô˘
‰ÈÂ˘ÎÚÈÓ›̇ ÔÓÙ·È ÂÎÂ›. H ÂÙ·ÈÚÂ›· CISA ‰ÂÓ ÂÁÁ˘¿Ù·È Î·ÌÈ¿ Â›‰ÔÛË ‹ ÙÂ¯ÓÈÎfi ̄ ·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎfi Ô  ̆‰ÂÓ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÚËÙ¿. °È· ÂÈ‰ÈÎ¤  ̃··ÈÙ‹ÛÂÈ̃  ·ÛÊ·ÏÂ›·˜, Ô ̄ Ú‹ÛÙË  ̃·Ú·Î·ÏÂ›Ù·È Ó· ·Â˘ı˘ÓıÂ›
ÛÙÔ Î·Ù¿ÛÙËÌ· ÒÏËÛË  ̃‹ ÛÙÔÓ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ¿ÙË ÙˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ ·˘ÙÒÓ, ‹ ·Â˘ıÂ›·  ̃ÛÙËÓ CISA, ÔÈ ÔÔ›ÔÈ ı· Û·  ̃Û˘ÛÙ‹ÛÔ˘Ó ÙÔ ÈÔ Î·Ù¿ÏÏËÏÔ ÌÔÓÙ¤ÏÔ ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÈ̃  ··ÈÙ‹ÛÂÈ̃  ÙÔ  ̆¶ÂÏ¿ÙË.


